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cizio finanziario 19169, il limite di impegno di lixe 
120 milioni. 

Sul limite di impegno di cui alI precedente 
comma 'sonò disposte le seguenti assegnazi'Oni: 

'Lire 60 milioni alla Provincia Idi Trento 
Lire 60 milrionialla Provincia di Bolzano., 

AlIt. 2 

Al complessivo onere di lire 1.8 O O milioni de­
rivante dall'attuazione della. presente legge, si pr'Ov­
vede con stanziamenti da inscrivellSi negli stati di 
previsione della spesa della Uegione in misura di 
lire 120 mili'Onia caric'O di ciascun'O Idegli esercizi 
finanziari dal 1969 al 19183. 

Alla oopertura delil''Onere di !lire 1120 mili'Oni 
a caric'O dell'esercizi'O 19169, si pr'Ovvede mediante 
prelevamento dal f'Ondo inscnUo aI capitolo 2090 
dello stat'O. diprevisi'One della spesa per l'esercizio 
medesim'O. 

La presente legge sarà pubblicata nel B'Ollét­
tin'O ufficiale della Regi'One. E' fatt'O 'Obbligo a 
chiunque spetti di 'Osserval"la e di farla 'Osservàre co­
me legge della Regi'One. 

Trento, r settembre 19'69 

Il Presidente della. 'Giunta regionaile 
IGRIGOLLI 

Visto: 

Il Commissario del Governo nella Regione 
SCHIAVO 

.. ' 

LEGGE REGIONALE lO settembre 1969, n. 8 
, " 

Pr'Ovvidenze p~r la realizzazi'One di impianti Sp'Or­
tivi c'Omplementari all'attività turistica. 

TL CONSIGLIO REGIONALE 

ha appr'Ovato 

IL ,P,RE'SIDENTE DELLA GlIUNTtA REGIONALE 

pr'Omulga 

la seguente legge: 

Art. l 

Al fine dello sVilupp'O del turismo l'Ammim­
strazi'One . regionale è autOrizzata a concedere a Co­
muni Q c'Onsorzi di C'Omuni e alle aziende autonome 
di cura, s'Oggiorno e turism'O, un contributo ratea1e 
annuo c'Ostante, neJla misura fino al lO per cent'O 
delia spesa ammessa e per la'durata di dodici anni, 

Region wÌ'rd rur das Finanzja'hr 1969 zu einer 
Ausgabengrenze v'On 120 Milli'Onen 'Lire ermachtigt. 

Vber die Ausgabengrenze nach den vorherge­
henden Absatz weIlden die nacbstehenden Zuwei­
sungen verfugt: 

6 O Millionen LiTe fiir die Provinz Trient 
6'0 MiHionen Lire {fu die Provmz Bozen. 

Art. 2 

Die aus del" DurchIiihrtÌng ruesesGesetzes er­
wachsende Gesamtbelastung von 1.'800 Milli'Onen 
LiTe wird durch Ansatze gedeckt, die in den V'Or­
anschlliigen der Ausgahen der Regi'On in Hohe v'On 
1'20 MillionenLire zu Lasten eines jeden Finanz­
j1ahres v'On 19;69 bis 19813 einzutragen snd. 

Die Ausgabe v'On 120 Mi1lionen Lire zu La­
steu des Finanzjah!l'es 19'69 wixd durch Behe'bung 
v'On den im Kap. 2090 des V'Oranschlages der Aus­
gaben fiir dasselbe 'Finanzjah,r eingetragenen Be­
trag geldeckt. 

DiesesGesetz wird im Armtsblartt del" Regi'On 
vel'offentlicht. Jeder, dem es obliegt, ist verpflich­
tet, ,es als Regi'Onalgesetz zu hefolgen und fiirseine 
Befolgung zu sorgen. 

T'r;ient, den 1. September 19'69 

Der Priisident des Regionalausschusse8 
GR:lGOLLI 

Gesehen: 

Der Regierungskommissiir in der Region 
'SCHIAVO 

R'EGIONAiLGESETZ vom 1. Septemher 1969, Nr. 8 

, MaBnahmen zur Verwirklichung v'On Sp'Ortanlagen 
im ,Interes$e des Fremdenverkehrs. 

DER REGIONAlJJRAT 

hat ~enehmigt 

-DER PRASIDENT DES REGJONALAUSSOHUSSES 

verkiindet 

f'Olgendes Gesetz: 

Art. l 

,Zum, Z,wecke der Forderung des FremJdenver­
kehrs wird die 'Regionalverwaif.tung ernùichtigt, Ce.. 
mein:den. oder Gemeindek'Onsortien und' den Kur­
verwaltungen einen gleichhleibenden j8h:rlichen Ra­
tenibeitrag im AusmaI3 bis zu lO v'Om Hundert der 
zugelassenen Ausgahen und ffu die Dauer V'OD 
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per la costruzione, l"acquisto, il completamento e 
l'ampliamento di impianti sportivi complementari 
all'attività turistica, con priorità per le zone che ne 
sono ancora sprovviste. 

Nelle spese ammissibili a contributo può es·i! 
sere compresa quelila per l'eventuale acquisto del 
terreno necessario alla realizzazione dell'impianto. 

Art. 2 

La concessione del contributo di cui al pre­
ceden te articolo e la determinazione della spesa am­
missibile sono disposte - per delega della Regione 
- con delriberazione delle Giunte provinciali com­
petenti. 

Con la delihe~azione di cui 'al comma prece­
dente si stabiliscono i termini entro i quali le 
opere devono essere iniziate ed ultimate. 

iLe Giunte provinciali predispongono - per 
delega deifia Regione - entro quattro mesi dalla 
entrata in vigore della presente legge, un piano de­
gli impianti da ammettere ai contributi previsti 
dalla legge, sulla base delle indicazioni del program­
ma ,economico nazionale, dei piani urbanistici pro­
vincÌalJi e dei programmi di sviluppo economico 
delle Province autonome. 

Art. 3 

Il contributo - salvo il caso di autorizzazio­
ne allo sconto - è, di norma, corrisposto in due 
semestraJità dopo 1'l8JCcertamento della regolare ese­
cuzione dell'opera, con decorrenza da[ 30 giugno o 
dal 31 dicembre successivo alla data del decreto 
di concessione del contributo medesimo. 

'Nel caso di accensione di mutuo presso un Isti­
tuto di credito, il contributo viene corrisposto ­
nell'uguale ammontare, per lo stesso periodo' e con 
la stessa! decorrenza - aH'Istituto mutuante, indi. 
pendentemente dalll 'ammontare e dalla durata del 
mumo stesso ed anche nel caso di restituzione totale 
o parziale del mutuo medesimo. 

AlIt. 4 

La domanda per la concessione del contributo 
deve essere presentata per delega della Regione 
- alla Giunta provinciale competente, corredata: 

- del progetto tecnico di massima e della relazio­
, , 

ne tecnica; 

-'- del preveìltivo di spesa; 

del piano finanziario. 

zwo1f Jahren fUr den Bau, den Ankauf, die Ver­
vollstandigung und den Ausbau von Sportanlagen 
im Interesse des Fremdenverkehrs zugewahren, 
wobei den Gebieten, in denen noch keine vorhan. 
den sin~, der Vorzug gegeben wird. 

In die zum Beitrag zuzulassenden Ausgaben 
kann jene fiir den aHtfalligen Erwerb des Grundes 
einbezogen werden, der zur Verwirklichung der 
An~age errforderlich ist. 

Art. 2 

Die Gewahrung des :Beitrages nach dem vor­
hergehenden Artikel und die Festsetzung der zulas­
sigen Ausgabe werden kraft Ubertragung durch 
die Region mit BeschluJ3 des zustandigen Landes­
ausschusses verfiigt. 

Mit deni BeschluJ3 nach dem vorhergehenden 
Ahsatz werden die 'Fristen festgesetllt, in denen die 
Bauten begonnen und fertiggesteHt werden miissen. 

,Die Landesausschiisse erstellen haft Ubertra­
gung durch die Region innerhalb von vier Mona­
ten nach Inkrafttreten dieses Gesetzes einen PIan 
del' Anlagen, die zu den im Gesetz' vorgesehenen 
Beitragen zuzulassen sind, wobei sie sich an die 
Riohtlinien des gesamtstaatlichen Wirtschaftspro­
'grammes, der Landes-RaumordnungspUine und del' 
Wirtschaftsentwicklungsprogramme der autonomen 
Provinzen ha[ten. 

Art. 3 

V orbehaJtlich der Ermachtigung zur Eskom­
tierung wird der IBeitrag in der Regel in zwei 
Halhjahresra,ten nach Feststellullig der ordnungsge­
maJ3en . BauausfUhrung mit Ablauf vom 3O. Juni 

'oder 31. iDezemher nach dem Oatum des Dekretes 
ooer die Gewiihrung des Beitm'ges ausgezahlt, 

Bei Aufnahme eines Darlehens bei einer Kre­
ditanstalt WiM der Beitrag ,in derselhen Hohe, ffu 
denseIben ZeitTaum und mit demsel'hen Ablauf 'an 

die das Darlehengewahrende Kreditanstalt unah­
hangig von del' Hohe und Laufzeit des Darlehens 
und auch im Falle der vollstiindigen oder teilwei­
sen Riickzahlung des Darlehens entrichtet. 

Ar,t. 4 

Das ,Ge~ch um Gewahrung des Beitrages 
muJ3 halt Ubertragung durch die Region beim 
zustandigen LandesausschuJ3 mit folgenden Unter­
lagen eingereicht werden: . 

technisches Vorprojekt u~d teohnischer Bencht; 
Kostenvomnschlag; 
Finanzierungsplan~ 
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Art. 5 

Nell'esercizio dèlle funzioni dell.egate con la pre­
sente legge, le Giunte provin'Ciali devono attenersi 
alle direttive impartite dalla Giunta regionale. 

'Copia dei pro'Vyedimenti adottati. dallé Giunte 
provinciali deve essere inoltrata, entro quindici gior­
ni dall'adozione, aUa Giunta regionale, la quale, 
ove ritenga un provvedimento n'On conformeall.e 

norme di cui alla presente legge od alle direttive di 
cui alprecedent~ comma, trasmette le sue osserva­
zioni, entro quindici giorni dal ricevimento del 
provvedimento stesso, 'alla Giunta provinciale com­
petente e, per conoscenza, all'organo di contro1lo di 
legittimità. 

La !Giunta regionale può sempre sostituirsi alle 
Giunte provinciali nell'esercizio delle funzioni dele­
gate, in caso di persistente inerzia o violazione della 
presente legge o delle direttive regionali. 

'Contro i provvedimenti degli enti delegati è 
ammesso' ricorso, per motivi di legittimità, entro 
trenta giorni dalla comunicazione del provvedimen­
to medesimo, ana Giunta regionale, che decide in 
via definitiva. 

Art. 6 

Per la concessione dei contributi previsti dalla 
presente legge, è autorizzato, '3 carico d;ell'esercizio 
1969, il limite di impegno di lire 100 milioni. 

La somma compl~iva di lire 1.200 milioni, 
occorrente per il pagaplento dei contributi di cui 

'sopra, sarà iscnÌtta negli stati di previsione della 
spesa dellra Regione, nella misura di lire 100 mi­
lioni a carrico di ciascuno degli eserciZi .çlal 1969 
al 1980. ' 

All'onere di lire 100 milioni previsto per l'e­
sercizio 1969 si provvede mediante prelevramento di 
pari importo dal fondo iscritto a~ capitolo 2090 
dello stato di previsione della spesa della Regione 
pèr l'esercizio medesimo. 

Sul limite d'impegno di cui al primo comma 
del presente 'articolo sono disposte le seguenti asse· 
gnazioni: 

a fravore della Provincia autonoma di Trento 
lire 50 milioni; 

a favore della Provincia autonoma di Bolzano 
lire 5 O milioni. 

Art. 5 

Inder Ausiihung der mit diesem IGesetz iiber­
tragenen IBefugnisse miissen sich die Landesaus­
schiisse andie vom 'Regionalausschul3 erteilten 
Richtlinien halten. 

Eine Abschdft der von clen Landesausschiissen 
getroffenen Mal3nahmen mul3 innerhalh von 15 Ta· 
gen nach ihrem Erlal3 dem Regionalausschul3 zu· 
geleitet werden, der, wenn er der Ansicht ist, dal3 
cine Mal3nahme mit diesem Gesetz oder den Richt­
linien na'Ch dem vorhergehenden Àhsatz nicht iiber­
einstimmt, innerhalb von fiinfzehn Tagen nacb Er-, 
halt der Mal3nahme seine Einwande clem zustan­
\digen 'Landesausschul3 und zur Kenntnisnahme 
dem Organ fiir die Gesetzmal3igkeitskontr()llle ooer­
mittelt. 

Der Regionalausschul3 keann bei fortdauernder 
Untatigke'it oder Verletzung rueses Gesetzes oder 
,der regionalen Richtlinien bei der Ausiibung der 
,iibertragenen Befugnisse jederzeit an die Stelle der 
Landesausschiisse treten. 

Gegen die Mal3nahmen der beauftragten Kor­
perschaften· ist innerhaJh von dreil3ig Tagen nach 
Mitteilung der Mal3D1ahme .die Berufung aus Griin­
den der Gesetzmal3igkeit 'an den Regionalausschul3 
zulassig,der endgiiltigt entscheidet. 

Art. ,6 

Fiir die Gewahrung d~r in diesem Gesetz vora 

gesehenen Beitrage wird zu Lasten des Finanzjah­
res 19'69 zu einer Ausgrahengrenze von 100 Mil­
'lionen ··Lirè· erinachtigt. 

Der ffu die Zahlung der obigen Beitrage noto 
wenclige Gesamtbetrag von 1.1200 Millionen Lire 
wird in den V oranschIagen der Ausgahen der Re­
gion in Hohe von 100 'Mitlionen Lire zu Lasten 
eines jeden der Finanzjahre von 196'9 bis 1'980 
eingetragen,.. 

Die.rur ldaS Finanzjahr 19,6'9 vorgesehene Be­
lastung. von 100 Millionen I..i.re wird durch Be­
he'bung eines gleich hohen Betrages aus dero im 
Kapitel 2090 '<ies VoranschIages der Ausgahen der 
Region rur dasselhe Finranzjahr eingetragenen Be­
trag gedeckt. 

Aufdie iÌm Abs. 1 dieses Artìkels vorgesehene 
Ausga:bengrenze werden die nachstehenden Zuwei­
sungen verfiigt: 

zu Gunsten der auto:riomen 
Provinz Trient 50 Millionen Lire 

zu Gunsten der autonomen 
Provinz Bozen 5O Milli'Olllen Lire 
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La presente legge sarà pubblicata nel Bollet­
tino Ufficiale della 'Regione. E' fatto obbligo a 
chiunque spetti di osservarla e di farla osservare co­
me legge deHa Regione. 

Trento, lO settembre 19,69 

Il Presidente della Giunta regionale 
GRlGOLLI 

Visto: 

Il Commissario del Governo nella Regione 
SCHIAVO 

GIUNTA REG\IONALE DEL TRENTINO - A>LTO 
kDIGE 

COMUNICATO 

Concorso per esami a trenta posti di applicato 
aggiunto in prova nel ruolo organico della carriera 
esecutiva del personale amministrativo. 

Le pl.'Qve scritte previste dall'lllrt. 6 del Decreto 
del Presidente della Giunta regionale 28 marzo 
1969, n. 634/'P con il quale è stato bandito un 
concorso per esami a trenta posti di applicato ag­
giunto in prova nel ruolo organico della carriera 
esecutiva del personale amministrativo, pubblicato 
sul Bollettino Ufficiale della Regione n. 19 del 13 
maggio 19169, parte I e II, avranno luogo in Tren­
to, presso la scuola media « G. Bresadola )), via del 
Torrione, con inizio alle ore 9, nei giorni 18 e 19 
settembre 1969. 

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO 

DECRETO DEL p,RESLnENTE DELLA OlUNTA PRO· 

VINOIALE DI IBOLZANO 19 agosto 19M, n. 2,9/'V!I/J::.1 

Determinazione dei componenti e delle loro quo­

te di comproprietà alla vicinla «Valgiarei» in· P.T. 

138/11 C.C. La Valle • 

IL PRESLDENTE DELLA GIUNTA P,ROV:INGIALE 

DI BOLZANO 

Visti gli artt. 11/8 e 48 dello statuto speciale 
per il Trentino - Alto Adige, approvato con legge 
costituzionale 2'6.2.1948, n. 5, nonchè l'art 1 del 
decreto del Presidente della Repubblica del 17 lu­
glio 19'512, n. 1064, recante norme di attuazione 

Dieses Gesetz wird im Amtsblatt der Region 
veroffentlicht. Jelder, dem es obliegt, ist velllflich­
tet, es als Regionalgesetz zu befolgen und fiir seme 
Befolgung zu sorgen. 

Trient, den 1. September 19,69 

Der Priisident MS Regionalausschusses 
GRlGOLU 

Gesehen: 

Der Regierungskommissar in der Region 
SCHIAVO 

REGIONALAUSSOHUSS TUEN'DINO - 'Dl:ROLEU 
ETSOHLAND 

Wettbewerb nach PrOfungen fur dreiBlg Stellen 
von Hilfsunterbeamten auf Probe in der' mittleren 
Laufbahn des Stellenplanes des Verwaltungsperso­
nals. 

Die schriftlichen Priifungen nach Art. 6 des 
im Amtsblatt der Region (I. und II. Teil) vom 
13. Mai 1969, Nr. 19 veroffentlichten Deuetes des 
Prasidenten >cles Regionalausschusses vom 28. Marz 
19,69, Nr. 634/P, mit dero ein Weubewerb nach 
Priifungen fiir dreH3ig Stellen vorI Hilfsunterheam· 
ten autf 'Probe in der mittleren LauIbahn des Stei­
lenplanes des Verrwaltungspersonals ausgeschrieben 
wur:de, fin>clen in Trient bei der Mittelschule 
« G. IBresadO'la )) Via del Tornone,am 18. und 19. 
Septemher 1969 mit iBeginn um 9 Uhr statt. 

AUTONOME PROVINZ BOZEN 

DÈKRET DES PRXSIDENTEN DES iLANDESAUS­
SCHUSSES iB02JEN vom 19. August 19M n. 29'fVJ.ftC1 

Festlegung der Teilhaber und deren Miteigen­

tumsanteife an der Nachbarschaft «Vargiareh, in 

E.Z. 138/11 K.G. Wengen. 

DER'PRXSIDENT DES LANDESAUSSCHUSSES 


BOZEN 


Nach Einsichtnahme in die Art. Il/a und 4,a 
des Sonderstatutes ffu dieRegion Trentino - Tiroler 
Etschiand,genehmigt mit' Verfassungsgesetz vom 
216;2.194.8, Nr. 5sowie in >clen Art. l des Dek.retes 
des Prasidenten der Republik vom 17.7.1952, Num­
mer 1064,· welches Durchfiihrungsbestimmungen 




